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stats tilpasningsbestrabelser.

10. Den i artikel 169-170 fastsatte klage-

ret kan ikke udeves i forbindelse med stk.

1-9 i nerverende artikel.

11. S4 lenge en Medlemsstat ikke efter-

kommer en beslutning, der er truffet i

overensstemmelse med stk. 9, kan Ridet

beslutte at anvende eller forsterke, alt ef-
ter situationen, en eller flere af folgende
foranstaltninger:

—~ krave, at den pageldende Medlems-
stat offentligger yderligere oplysninger,
der skal specificeres af Radet, for den
udsteder obligationer og andre verdi-
papirer;

— opfordre Den Europeiske Investe-
ringsbank til at tage sin udlanspolitik
over for den pigeldende Medlemsstat
op til fornyet overvejelse;

— kraeve, at den pageldende Medlems-
stat deponerer et ikke-rentebzrende
belab af en passende sterrelse hos Fel-
lesskabet, indtil det uforholdsmaessigt
store underskud efter Radets opfattelse
er blevet korrigeret;

— pélegge bod af en passende sterrelse.
Formanden for Radet underretter Euro-

pa-Parlamentet om de afgerelser, der er
truffet.
12. RAdet ophaver nogle af eller alle si-
ne afgorelser som omhandlet i stk. 6-9 og
stk. 11, i det omfang det uforholdsmassigt
store underskud i den pageldende Med-
lemsstat efter Radets opfattelse er blevet
korrigeret. Hvis Radet tidligere er frem-
kommet med offentlige henstillinger,
fremsaetter det, s& snart afgerelsen efter
stk. 8 er ophavet, en offentlig erklering
om, at der ikke lengere er et uforholds-
massigt stort underskud i den pagelden-
de Medlemsstat.

13.  Nar Radet treffer de i stk. 7-9 og stk.

11 og 12 nzevnte afgerelser, traeffer det af-

gorelse pd grundlag af en henstilling fra

Kommissionen med et flertal pa to tredje-

dele af sine medlemmers stemmer som

vaegtet i henhold til artikel 148, stk. 2, idet
stemmer afgivet af den bergrte Medlems-
stat dog ikke medregnes.

14. Den protokol om proceduren i for-

bindelse med uforholdsmessigt store un-

derskud, der er knyttet som bilag til denne

Traktat, indeholder yderligere bestemmel-

ser vedrorende gennemforelsen af den

procedure, der er beskrevet i denne arti-
kel.

Rédet, der treffer afgorelse med en-
stemmighed p4 forslag af Kommissionen
og efter horing af Europa-Parlamentet og
ECB, vedtager passende bestemmelser,
som derefter erstatter ovennavnte proto-
kol.

Med forbehold af de avrige bestemmel-
ser i dette stykke fastsatter Radet, der
treffer afgorelse med kvalificeret flertal pa
forslag af Kommissionen og efter hering
af Europa-Parlamentet, inden den 1. janu-
ar 1994 de n@rmere regler og definitioner
for anvendelsen af bestemmelserne i
nzvnte protokol.

Kapitel 2
Den monetcere politik

Artikel 105

1. Hovedmalet for ESCB er at fastholde
prisstabilitet. Uden at malsatningen om
prisstabilitet derved bergres, stotter ESCB
de generelle ekonomiske politikker i Fal-
lesskabet med henblik pd at bidrage til
gennemforelsen af Fallesskabets mal som
fastsat i artikel 2. ESCB handler i overens-
stemmelse med princippet om en 4ben
markedsekonomi med fri konkurrence,
som fremmer en effektiv ressourcealloke-
ring, og i overensstemmelse med princip-
perne i artikel 3 A.

2. De grundlaggende opgaver, der skal
udferes af ESCB, er:

- at formulere og gennemfore Fallesska-
bets monetere politik;

~ at foretage transaktioner i udenlandsk
valuta i overensstemmelse med bestem-
melserne i artikel 109;

— at besidde og forvalte Medlemsstater-
nes officielle valutareserver;

— at fremme betalingssystemernes smidi-
ge funktion,

3. Stk. 2, tredje led, berorer ikke Med-

lemsstaternes regeringers besiddelse og

forvaltning af arbejdsbeholdninger i uden-

landske valutaer.

4. ECB skal heres

— om ethvert forslag til faellesskabsretsakt
inden for dens kompetenceomréder;

~ af de nationale myndigheder om et-
hvert udkast til retsforskrift inden for



